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Resumo

O uso de corpus favorece as pesquisas linguisticas, sobretudo as de variacdo e
mudanga linguistica (Weinreich, Labov, Herzog, 2006; Labov, 1994, 2001, 2008), na
medida em que proporciona a realizagdo de descri¢gdes linguisticas de base empirica,
fundamentadas em contextos de usos reais da lingua. A fim de recuperar aspectos de
sincronias passadas e atuais do Portugués Mineiro da regido do Tridngulo (Minas
Gerais/Brasil), entendemos como uma importante fonte para pesquisas de cunho
variacionista, o jornal, dada a diversidade de géneros textuais que abarca, bem como
ao fato de se mostrar como um veiculo de expressdao de costumes, cultura,
comportamentos, valores, enfim, da histéria de uma dada sociedade, num dado
tempo. Com base nessas observacdes, apresentaremos 0S principais aspectos
metodoldgicos que estamos aplicando para a organizagdo de um banco de dados
composto por jornais de Uberaba - Lavoura e Comércio, Correio Catdlico e A Gazeta —
e Uberlandia - Correio de Uberldndia. Cabe destacar que a digitalizacdo do Lavoura e
Comércio, por exemplo, fundado em 1889, ja foi iniciada e, parte desse jornal ja esta
sendo utilizada como corpus para pesquisas linguisticas, apresentando muitas
peculiaridades da lingua escrita da época. Ja o jornal Correio de Uberldandia, fundado
em 1938 e publicado sem interrup¢bes até hoje, possui todos os exemplares
digitalizados e disponiveis no Arquivo Publico da cidade de Uberlandia. Entretanto, para
facilitar o processo de pesquisas linguisticas com tais exemplares, todo o material sera
digitado em formato de arquivo “Word”. Posteriormente, pretende-se refinar a
organizacdo deste material, dividindo-o por se¢bes e/ou cadernos, bem como por
géneros textuais. Acreditamos que com a montagem desse corpus, possibilitaremos a
realizacdo de pesquisas que contribuam para o levantamento de caracteristicas do
Portugués Mineiro do Tridngulo e, consequentemente, para a construcdo da identidade
do Portugués Brasileiro. (Apoio CNPq / Processo 476810/2010-8)
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Introducédo

“Todo linguista reconhece que a lingua é um fato social,
mas nem todos ddo a mesma énfase a esse fato” (Labov
2008: 302)

O uso de corpus favorece as pesquisas linguisticas, sobretodo, as de variacdo e
mudanca linguistica, na medida em que proporciona a realizacdo de descricdes
linguisticas de base empirica, fundamentadas em contextos de usos reais da lingua. A
fim de recuperar aspectos de sincronias passadas e atuais do Portugués Mineiro da
regido do Triangulo (Minas Gerais, Brasil), entendemos como uma importante fonte
para pesquisas de cunho variacionista, o jornal.

Com base nessas observacbes, apresentaremos, neste artigo, 0 projeto
desenvolvido no dmbito do GEVAR (Grupo de Pesquisas Variacionistas): a constituicdo
de um banco de dados composto por jornais de Uberaba e Uberlandia. Acreditamos
que com a montagem desse corpus, possibilitaremos a realizacdo de pesquisas que
contribuam para o levantamento de caracteristicas do Portugués Mineiro do Triangulo

e, consequentemente, para a construcdo da identidade do Portugués Brasileiro.

Pesquisa linguistica pautada em corpus

Estudos embasados pelos pressupostos tedrico-metodolégicos do modelo da
Variagdo e Mudancga Linguisticas (Weinreich, Labov, Herzog 2006; Labov 1994, 2001,
2008), concebem a lingua como uma realidade dindmica e multifacetada, em constante
“fazimento”, tal como propunha Coseriu (1979), e que, portanto, é entendida como um
conjunto de variedades resultantes

[...] das peculiaridades das experiéncias historicas e
socioculturais do grupo que a usa: como ele se constitui, como
€ sua posicdo na estrutura socioecondmica, como ele se
organiza socialmente, quais seus valores e visdo de mundo,
quais suas possibilidades de acesso a escola, aos meios de
informacéo, e assim por diante (Faraco 2005: 32).

Por isso, a heterogeneidade é a preocupacgdo central da Sociolinguistica, visto
que essa teoria tem como objeto de estudo a diversidade linguistica e o0 uso da lingua
no seu contexto social, procurando o entendimento dos mecanismos de variacéo e
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mudanca, do ponto de vista intra- e extralinguistico. Logo, “a lingua ndo pode mais ser

definida como um espaco légico e abstrato de possibilidades, pré-existente a acdo, e
que a acdo apenas atualizaria” (Mondada 1998: 132), afinal, como destaca Marcuschi
(2007: 96), “a lingua ndo pré-existe; ela se da emergencialmente nas situacbes
concretas de uso”.

Diante disso, embora as culturas que operam com a escrita desenvolvam um
padrdo de lingua codificado em gramaticas, cultivado por grande parcela dos letrados e
ensinado pelas escolas, adquirindo, assim, um estatuto de estabilidade e permanéncia
maior do que as outras variedades da lingua, isso tudo se constitui apenas como um
“refreador temporario de mudancas” (Cf. Faraco 2005: 15), mas ndo como um inibidor,
uma vez que a variagdo e a mudancga sdo inerentes a lingua. Entretanto, essa mutacéo
ndo lhes tira seu carater sistémico, ou seja, “as linguas mudam, mas continuam
organizadas e oferecendo a seus falantes os recursos necessarios para a circulacdo dos
significados” (Faraco 2005:14). Justamente por isso, os falantes, em geral, ndo tém
muita consciéncia de que a lingua esta mudando, uma vez que as mudangas ocorrem
de maneira bastante lenta, atingindo sempre partes e ndo o todo da lingua (Cf. Faraco
2005).

Segundo a perspectiva variacionista dos fenbmenos da linguagem, 0s processos
de variagdo se iniciam nas interacdes orais, cotidianas e coloquiais dos falantes de uma
mesma comunidade, desenvolvendo-se a partir da correlagdo entre as formas
alternantes e fatores tanto de natureza linguistica, como extralinguistica. Assim, a
mudanga nasce na e da variagdo em situagdes de fala menos formais, uma vez que
nessas situagdes o falante tende a se ver livre de “pressdes normativas”, refletindo sua
linguagem usual — o vernaculo, tal como definido por Labov (2008).

Diante disso, embora estudos de fendbmenos de variagdo e mudanca
linguisticas, em uma perspectiva de longo prazo, também possam utilizar como corpus
textos de lingua falada como um ponto de partida, vao naturalmente exigir a
ampliacdo do estudo para momentos anteriores na historia da lingua, periodo este que
nao é possivel recorrer a analise da lingua falada. Fica-se, assim, destinado para os
estudos diacronicos, o estudo dos fendbmenos da variacdo e mudangca em textos

escritos.
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Seguindo parcialmente essa tradigdo, acreditamos que o uso de corpus

favorece a realizacdo de descrigdes linguisticas de base empirica e permite a reflexdo
sobre questdes teoricas fundamentadas em usos reais da lingua (Cf. Barbosa e Marine
(2007). Entretanto, a essa noc¢do, acrescentamos a de que tanto em pesquisas
sincrbnicas como em diacrdnicas, o relevante ndo é, necessariamente, a modalidade
(oral ou escrita) escolhida, mas, sim, o tipo e 0 género textual que se utiliza para uma
dada observacdo/descricdo linguistica. Nesse sentido, além de recursos tecnolégicos
para construirmos e/ou utilizarmos um dado corpus, devemos também conhecer o tipo
e 0 género textual com que estamos trabalhando, j& que cada um deles apresenta
peculiaridades que implicam ndo apenas em aspectos estruturais caracterizadores, mas
também em tipos de tema mais recorrentes, grau de formalidade — fator este, cuja
observacdo tem se mostrado fundamental aos estudos variacionistas -, intencdo, entre
outros. E, o conhecimento dessas caracteristicas conduz o pesquisador a um caminho
mais adequado no tratamento do texto utilizado como corpus, seja este oral ou escrito,
0 que, por sua vez, possibilitard uma andlise mais pertinente do objeto de estudo do
linguista.

Assim, de acordo com Marine (2009), aplicar o modelo tedrico-metodolégico
laboviano em textos escritos deve ser incentivado, pois se fendmenos linguisticos em
variagdo puderem ser observados na escrita, isso se constituira como forte indicio de
um estagio avancado de variagdo, quica de mudanca. Afinal, como ressalta Faraco
(2005: 26), as mudancas linguisticas

[...] costumam se desencadear na fala informal de grupos
socioecondmicos intermediarios; avancam pela fala informal de
grupos mais altos na estrutura socioeconbmica; chegam a
situacdes formais de fala e s6 entdo comegcam a ocorrer na
escrita (Faraco 2005: 26).

Todavia, um dos obstaculos para quem realiza pesquisas sobre épocas
passadas da lingua € o da formacédo de um corpus que contemple uma documentacgao
representativa da época desejada (Labov 1972). Embora o pesquisador procure, com
rigor filologico, linguistico e historico escolher textos que sejam testemunhos fiéis de

uma época, muitas vezes isso ndo é possivel.
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Pensando em tais questfes, na tentativa de recuperar aspectos de sincronias

passadas do Portugués Mineiro de Uberaba (MG) e Uberlandia (MG), entendemos
como uma importante fonte para pesquisas de cunho variacionista, a chamada
“lingua/linguagem da imprensa”. Nesse sentido, a montagem de um corpus a partir de
textos jornalisticos, mostra-se bastante interessante, uma vez que permite, por
exemplo, a realizagdo de estudos acerca de fenbmenos em variagdo linguistica,
precursores, como se sabe, de reandlises gramaticais.

Além disso, os jornais também sdo um excelente material para a recuperacao
de aspectos sociais, histéricos, econdmicos, politicos, cientificos, psicologicos, culturais
- entre tantos outros - de uma época. Com base nessas observacbes, pretendemos
apresentar a organizacdo de um banco de dados composto dos seguintes jornais de
Uberaba: “Lavoura e Comércio”, “Correio Catolico”, “A Gazeta” e “Jornal de Uberaba”,
bem como o “Correio de Uberlandia”, jornal uberlandense fundado no final da década
de 1930 e que circula até hoje, de maneira ininterrupta. Cabe ressaltar que, com a
montagem desse corpus, buscamos possibilitar a realizacdo de pesquisas que
contribuam para o levantamento de caracteristicas do Portugués Mineiro de Uberaba,
Uberlandia e regido e, consequentemente, para a construcdo da histéria do Portugués

Brasileiro.

Resgate de documentos antigos, montagem de corpora e memaoria de um

povo

Partindo das concepcdes descritas acima, focalizamos neste artigo, como ja
mencionado, discussdes que envolvem a montagem de banco de dados composto pelo
suporte “jornal”. Entretanto, antes de apresentarmos a metodologia utilizada para
montagem desse corpus, é relevante destacar que sempre que nos referirmos a
“memoria”, estamos focando — no contexto histérico atual, em que estdo presentes 0s
avangos tecnologicos — o registro de um conjunto de informacfes, quais sejam: 0s
documentos e representacfes que podem ser consultados, servindo de memoria social
ou memoéria de longo prazo. Assim, quando estamos montando um corpus para

pesquisas linguisticas de sincronias passadas, também estamos colaborando para a
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 Latina (ALFAL)'Y

preservacdo do patrimonio cultural brasileiro, isto é, para a preservacdo da memoria
cultural de um povo.

Cabe lembrar que na a Legislacdo Ordinaria do Tombamento (lei 25, de
30.11.37), no capitulo 1, artigo 1, encontramos para “Patriménio Historico e Artistico
Nacional”, a seguinte defini¢do: “conjunto de bens méveis e imdveis existentes no pais
e cuja conservacdo seja do interesse publico, quer por sua vinculacdo a fatos
memoraveis da histéria do Brasil, quer por seu excepcional valor arqueolégico ou
etnoldgico, bibliografico ou artistico”. Acrescentando a essa definicdo, temos ainda a
nossa Constituicdo de 1988 que estabelece, no artigo 216, que:

constituem patriménio cultural brasileiro os bens de natureza
material e imaterial, tomados individualmente ou em conjunto,
portadores de referéncia a identidade, a a¢do, a memoria dos
diferentes grupos formadores da sociedade brasileira, nos quais
se incluem: | - as formas de expressédo; Il - os modos de criar,
fazer e viver; [...].

Com base nessas definicBes de patrimdnio cultural e, principalmente, da ideia
de preservar “formas de expressdo”, mencionada na Constituicdo de 1988,
acreditamos que o jornal constitui um rico patriménio cultural para a humanidade e,
portanto, deve ser conservado.

Além disso, no suporte “jornal” circulam diferentes géneros textuais, o que nos
permite trabalhar com a nogéo de estilo/grau de formalidade e realizar estudos de

fendbmenos em variagao linguistica, precursores de reandlises gramaticais.

A montagem do banco de dados composto por jornais de Uberaba e

Uberlandia: final do século XIX e comeco do século XX

Inicialmente, nosso trabalho busca a digitalizagdo de jornais do final do século
XIX e da primeira metade do XX, publicados na cidade de Uberaba e Uberlandia. E
importante destacar que parte do material encontra-se no Arquivo Publico dessas
cidades, apenas organizado em pastas. Muitos deles encontram-se em fase avancada
de deterioracdo e ndo podem ser consultados pela comunidade. Outros, pertencem a
colecionadores e, se nado forem digitalizados (com as devidas autorizagdes),
continuardo restritos aos olhares de um Unico individuo. Sendo assim, por meio da
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digitalizacdo desses jornais, buscamos organizar um arquivo digital que possa

preservar importantes informagfes que com o decorrer do tempo podem se perder
para sempre.

Assim, partindo das discussdes ja expostas neste artigo e visando colaborar
com o resgate da Lingua, cultura, histéria e sociedade de Uberaba e Uberlandia, em
2011 iniciamos a montagem do arquivo digitalizado, de acordo com as seguintes

etapas de execucédo do trabalho:

a) pesquisa de material e revisado bibliogréafica: foram realizadas consultas a
bibliotecas — da Universidade do Triangulo Mineiro (UFTM), da Universidade Federal de
Uberlandia (UFU) e também nas Bibliotecas Municipais - , ao Arquivo Publico de
Uberaba e Uberlandia, além de consultas a alguns moradores que possuem colecdes
particulares (exemplares de jornais antigos em suas casas), Visitas a sebos e consultas
a sites na Internet;

b) selecdo de jornais: escolnemos o material a ser digitalizado, priorizando os
mais antigos, deteriorados devido ao “passar do tempo”, focalizando, especialmente,
em dois jornais, dada a sua circulacdo ininterrupta: “Lavoura e Comercio”, de Uberaba,
e “Correio de Uberlandia”, de Uberlandia;

c) processo de digitalizacdo: cada pagina do jornal é transformada em imagem
(formato JPEG) por meio de cameras fotogréficas profissionais, financiadas pelo
projeto, e/ou escaneres de boa qualidade. Cabe mencionar que é considerada uma boa
imagem, quando ao serem ampliadas, conseguimos ler as noticias na tela do
computador. Esse processo visa a conservacdo e preservacdo da memodria de uma
época;

d) edicdo dos jornais: ap6s digitalizacdo, os jornais sdo editados, sendo as suas
imagens clareadas, retirada de brilho e de algumas imperfeicdes. Para isso, foi
necessaria a compra de softwares especializados que auxiliassem na edicdo das
imagens;

e) armazenamento das imagens: as imagens sdo armazenadas no computador
(em HDs externos) e organizadas em varias pastas (por nome de jornal, ano, més e
ndamero);

f) transformacdo em PDF: nessa etapa, estamos arquivando 0s jornais, um por um,
em arquivos no formato PDF. A ideia € que, posteriormente, quando esse material for
disponibilizado para a comunidade, uma pessoa possa escolher e abrir um arquivo com
o jornal que deseja, escolhendo a data, més e edicdo que seja de seu interesse.

Por fim, é importante destacar que esse material também ficara disponivel nos
Arquivos Publicos de Uberaba e Uberlandia, assim como nos laboratérios de pesquisa
da UFTM e da UFU. Dessa forma, objetivando amplo acesso ao material,
possibilitaremos que o material seja utilizado para pesquisas (sOcio)linguisticas e de
outras &reas das Ciéncias Humanas.
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Palavras Finais

Por tudo que expusemos neste artigo, acreditamos que estudar os jornais de
uma dada época € algo inesgotavel, pois sempre teremos um ponto diferente para
acrescentar. Logo, o0 resgate desses documentos antigos se justifica na medida em
que os jornais:

(i) sdo, em sua maioria, Unicos, praticamente ndo possuem muitos exemplares,
pois ja se perderam ao longo do tempo;

(ii) abordam temas da vida (nascimento, morte, noticias, pedidos, ordens etc.), e
qualquer que seja o assunto, de alguma forma, sempre causam impacto no
destinatario;

(iii) representam escritos que se valorizam ao marcar, mais do que outros textos, a
peculiaridade da escritura do jornalista.

Esperamos, assim, ter contribuido para preservacdo do patriménio cultural das
cidades de Uberaba e Uberlandia e, consequentemente, do Brasil, possibilitando que
esse material, assim como nossa histéria, ndo se perca com o passar do tempo. Além
disso, buscamos estimular a realizacdo de outras pesquisas académicas, ja que o
arquivo de jornais dos séculos XIX e XX das cidades de Uberaba e Uberlandia podera
servir como corpus para varios trabalhos académicos, como, por exemplo, trabalhos de
final de curso (monografias), artigos, trabalhos de especializacdo, dissertacdes ou
teses nas mais diversas areas das Ciéncias Humanas, sobretudo na Linguistica

(principalmente, Linguistica Historica, Sociolinguistica e Andlise do Discurso).
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